2024-2025 yueOHbIii rox
MexpernoHajaibHasi 0JIMMIIMAA HIKOJIbHUKOB HA 0a3e BeIOMCTBEHHBIX 00pa30BaTe/IbHbIX
OpPraHM3aluil N0 AHLJIHICKOMY A3BIKY
Kiroun
9-10 k1accwl
1 BapuanT
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I. AVYAUTUBHASI KOMOETEHIIHUS (8cero 10 6a/ios)

Bvimb nepesoduuxom — 3mo He mobKo XOpowio 3HAMb ZPAMMAMUKY U JIEKCUKY, HO
euie u ymemsv G0CHPUHUMAMb UHOAZBIYHYIO peub HA CAYX U 3ANOMUHAMb 00NbULON 00bem
ungopmayuu.

Ilpocnywaitme 06axcovt ayouo3anucs u blnOJIHUME 3A0AHUA.

When we think about eating we tend to think of interesting food and good friends. Eating is
generally a relaxing social activity, but on missions to the Moon it was a little more scientific.

A lot of things affected the meals that astronauts could take on missions to the Moon. From a
biological standpoint, the constraints are pretty easy to understand: meals had to be nutritious, have
the right calorie density, the right nutrient balance and they had to be readily absorbed into the
astronauts’ bodies. They also had to be something that the astronauts would want to eat.

The practical considerations were less obvious: the food's weight and the time it would take
to prepare and eat the meal were taken into consideration. The food's temperature and humidity were
also factors that could affect the spacecraft. Foods on Apollo missions were freeze-dried or
dehydrated, some dishes reconstituted with hot water from the spacecraft before eating. Before each
Mission astronauts got to pick their favorite foods. Their choices were then assembled into roughly
2500-calorie nutritionally balanced meals and worked into the flight schedule. There were four
different meals for breakfast, lunch and dinner, and the mission schedule cycled through all four.
So, meals were repeated, and one staple throughout the entire program was bacon squares. Bacon
squares were included in roughly half of every breakfast and some lunches and some dinners. There
were also spare portions of bacon cubes inside the snack pantries, so that astronauts could grab
something quickly without having to dig out all of their meal packets. The bacon squares weren't
the unanimous favorite among the astronauts, though many did really enjoy them... Specifically
Apollo 7's Walt Cunningham and Apollo 8's Gym Level... both made comments to Mission Control
during their flights: along the lines of happiness is bacon squares in the morning! Many freeze-dried
and reconstituted meals, including a lot of bacon squares, were eaten in space.

1. Bulbepume u3 npeonoNCEHHLIX GAPUAHMOE O0UH, COOMGEMCHEYIOWUIL MeMme
RPOCAYWMAHHO020 MeKcma. 3anuuiume Omeem 6 IUCH omeemos, Hanpumep, «1.a».

¢) specific requirements that meals for astronauts going on a mission to the Moon should meet.
Bcero 3 6amna 3a 3aganue.

2. Bvoibepume u3 npeoniorceHHbIX 6aPUAHINOE NPAGUNLHBLIL OMEem HA 60NPOC. 3anuuiume
omeem ¢ 1ucm omeemos. Hanpumep, «1.a».

1. What should the meals for astronauts be like from a biological standpoint?
b) they should be tasty, nutritious, well balanced, easily absorbed and have the right calorie
density;



2. In what way were foods for Apollo missions prepared?
a) they were freeze-dried or dehydrated, some reconstituted with hot water before eating;

3. Why were bacon cubes included in roughly half of every breakfast, some lunches and
dinners?
¢) many astronauts enjoyed them, besides they were very convenient as a snack.

3a KaxJblii paBMIIbHBIN O0TBeT — 1 Oam. Beero 3 Gainna 3a 3aganue.

3. OnpeOeJlume, Kakueymeepofweuuﬂ ACNAIOMCA 6EPHBIMU, KAKUE — HEBEPHBIMU, A KAKUE

He YNOMUHANUCH 8 NPOCTYUIAHHOM meKcme. 3anuuiume Omeem 6 JTUCH Omeemaos, Hanpumep,
«1.by.

1. Foods that astronauts could take on missions to the Moon did not differ from meals
people usually had on earth.

b) false

2. Foods on Apollo missions contained a lot of freeze-dried fruit and vegetables.

¢) not stated

3. Foods were packed into tiny plastic containers.

¢) not stated

4. Bacon cubes reminded the astronauts of their life on earth.

¢) not stated

3a kaxAbli paBUIIbHBIN 0TBET — 1 Oam. Beero 4 Oanna 3a 3ananue.

11, A3BIKOBAS KOMIIETEHIIUS (Bcero 70 6anioB)

Ilpeocmaevme, umo Buvt evinonnaeme cneyuanvnoe 3adanue é Benuxoopumanuu. Bt
00/1)iCHbl NOKA3amb, YmMo 0e3ynpeuHo 61adeenme AHZIUNCKOU ZPAMMAMUKOU U JIeKCUKOIL.
Cnedyrwuwue 3a0anus ne cocmaeam 013 Bac nuxakozo mpyoa.

1. 3anonnume nPONycKu UAU APMUKIAMU/NPEOSI02AMU, UTAU RNPAGUTbHLIMU (opmamu
OAHHBIX 6 CKOOKAX C106 makx, 4mooOvl OHU He HAPYWIAIU ZPAMMAMUYECKYIO CHPYKHYpY
npeonosicenuil. 3anuwiume omeem 6 JUcCHm omeemos, nanpumep, «1. didy.

1. had died 11. other

2. had read 12. thinking

3. the 13. rang

4. had married 14. reading

5. was doing 15. has been seeing
6. had already written | 16. work

7. had finished 17. hung

8. no one 18. at

9. had passed 19. had been sitting
10. on 20. tore

3a Kak/IpIi IPaBIIIbHBIN OTBET — 2 Oaia. Beero 40 6amioB 3a 3agaHue.
[Tpu HaNMMUUM B MPaBUILHOM BapuaHnTte opdorpaduyeckoit ommoku — 1 Oam.



2. Bvibepume nooxooauee 011 OAHHO20 KOHMEKCMA 1060 U3 3 NPEONOHCEHHBIX
eapuanmos. 3anuuiume omeem 6 IUcm omeemos, Hanpumep, «l.a».

(1) a — expansion
(2) ¢ — hubs

(3) a —resulted
(4) b — created
(5) ¢ — ensure

3a KaIpIi TpaBMIIbHBIN OTBET — 1 Gamut. Beero 5 6amnos 3a 3amanue.

3. Bce mot 3naem cenuanvnozo coruguka lllepnoka Xoamca. Kasxcoomy u3z nac xomenoco
O0bl obnadamv e20 ymcmeeHHvIMU chnocoOHocmamu. Boccmanosume cnacenmnyro uz ocms
PYKORUCb, HeKomopble hpazmenmovl Komopoiu ympaueHnvl. Bol moorceme eocnonvzoeamovcs
noOcKazKamu, OAHHbLIMU ROCIe meKcma (ux Koauuecmeo 6 2 pasza npeeviuiaem YUcio
NOGPEHCOCHHBIX 6 OPUCUHAILHOM MeKCme Mecm). 3anuuiume OMeEem 6 JIUCHL OMEemos,
Hanpumep, «1.a».

1-c, 2-a, 3-q, 4-L, 5-s, 6-k, 7-n, 8-t, 9-d. 10-p
3a Kaxaplil paBUIBHBIN OTBET — 2 Oaya. Beero 20 6anioB 3a 3a1aHue.

4. Pabomamyp ¢ CLIIA unu Benukodpumanuu mpyono, He 31Hasa HIOAGHCO8 YnompeodieHus
dpazeonocuzmos. Paccmompume kapmunku. Ilododepume Kk kaxcoou kapmunxe O/JHY
nooxooauwgyio gpazy u3 8 npeodnorHceHHvIX. 3anuuiume omeem 6 JIUCH OmeEemos, Hanpumep,
«l.a».

1. h — go spare

2. f— catch forty winks

3. a—long in the tooth

4. b — feather your nest

5. e —the gift of the gab

3a Kbl paBUIIbHBIN OTBET — | Gain. Beero 5 GamoB 3a 3a1aHue.

a) long in the tooth — old or too old (Oxford);

b) feather your nest — to make yourself richer, especially by spending money on yourself that
should be spent on something else (Oxford);

c) beat about the bush — to talk about something for a long time without coming to the main
point (Oxford);,

d) not sleep a wink — to not be able to sleep (Oxford);

e) the gift of the gab — the ability to speak easily and to persuade other people with your
words (Oxford);

f) catch forty winks — to sleep for a short time; to take a nap (The Farlex Idioms and Slang
Dictionary);

2) a chip off the old block — a person who is very similar to their mother or father in the way
that they look or behave (Oxford);

h) go spare — to become very angry or upset (Oxford).



I JUHI'BOKYJBTYPOJOI'MYECKAA KOMIETEHIIWMA (Bcero 35 6a/1/10B)

1. I'oéopam, nocnosuyvbl — IMO MAIEHbKAA HAPOOHASA MYOPOCHb C OOTbUIUM CMBIC/IOM.
Mootcno nu nododpame coomeemcmeyouiue IKGUGAIEHMbL 8 PA3HBIX A3bIKAX?

Coomnecume nauano nocnoeuy, OaAHHOEe 6 €60l KOJNOHKe, C OKOHYAHUEM 6 npasoil.
Ilooboepume Kk Kax3cooil nocnoguye IK6UBAIEHM HA PYCCKOM A3bIKE U3 NPEONONHCEHHBIX HUMICE.
3anuwiume omeem 6 1ucm omeemos, Hanpumep, «la. Xyooit mup ayuuie 006poit ccopwiy.

1. 1) Y1 mammm, u Balmmm — BceM 6. ¢) Kamu u3 Toropa He CBapHIllb.
CIUISIIIIEM.

2. g) Ilpucrano, kak KOpOBE CEIIO. 7. f) Y1po Bedyepa myapenee.

3. a) buras nocynia 1Ba BeKa *UBET. 8. j) Jloxxka nerts B 60ouke mMena.

4. h) Tpu paza npocTH, a B 4€TBEPTHIN 9. e) Ilyranas BopoHa KycTa OOUTCS.
MPUXBOPOCTH.
5. d) llluna B Melike HE YTaUIIIb. 10. b) UyTb-4yTh HE CUUTACTCSI.

3a KaxIbli npaBUIbHBIA OTBET — 2 Oama (1 Gamn — 3a mpaBUIIbHOE COOTHECEHHE Haudaja
MOCJIOBUIIBI C OKOHUaHueM; | 6armi — 3a npaBuiIbHBINA niepeBoa). Beero 20 6amioB 3a 3agaHue.

2. Ilpeocmasvme, umo Bwvi — oicypnanucm u o0Ka3anucv Ha npecc-KOH@epenyuu c
yuacmuem u3eecmuulx Jwoeu. 3aoaiume Kayxcoomy u3z nux no OJHOMY eonpocy u3
nPeoodcennbIX Hudice. 3anuuiume omeem ¢ 1ucm omeemos, Hanpumep, «1.a».
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3a Kax bl TpaBUIIbHBIN 0TBEeT — 1 Oayut. Beero 5 6amnos 3a 3amanue.

3. B 2azemax u scypnanax wacmo nyoauxywomcsa kpocceopowl. Ilopoii ¢ numu nenecko
cnpasumuvca Ha POOHOM A3blIKe, NOnpodyiime pazzadamy Kpocceopod HA UHOCHPAHHOM.
3anuwume omeemuol ¢ nucm omeemos, nanpumep, «I. ...».

Across Down
2. Goldsmith 1. Miranda
4. coracle 2. gill
6. Hartnell 3. Harley
7. dulcimer 4. Crick
8. Dixie 5. Naafi

3a kaxabli mpaBWIbHBIN OTBET — 1 Oamt. Beero 10 6anminos 3a 3aganue.



IV. HEPEBOJAYECKAS KOMIETEHIIUSA (Bcero 10 6anoB)

IlIpeocmasevme, umo Bwvt — 3aeedyrouiuii omoenom UHOCMPAHHOU JTUMEPAMYPLL 6
Kpynnom uzoamenvcmee. Bam npunecnu 3 eapuanma nepesooa ppacmenmos u3z cooprnuka
PAcCCKa308 U36eCMHO20 AH2IUICKO20 nucamens. Bvibepume u3 npeonoicenHvlx eapuanmog
nepeeooa 00uH, A0eK8AMHO nepedarwiuil 3HaueHue mekcma opucunana. 3anuwmume Baw
éapuanm omeema 6 1UCm omeemaos, Hanpumep, «1 — a».

1.¢)

a)
c)
b)
a)

ol

3a KaXIbli TpaBUIIbHBIN O0TBET — 2 Gana. Beero 10 OannioB 3a 3aganue.

V. PEYHEBAA KOMIIETEHIIUSA (Bcero 20 6amnios)

1. /lokasicume, umo «Peknama — oseuzamenv mopzoséau»! IlIpeocmasevme, umo Boi
MapKemos02 u omeevaeme 3a nPoOOBUICEHUE MOBAPOE Ha PvinKe Benukoopumanuu.
Boioepume o0un u3z uzoépasriceHHbIX HUdCE MO6APO8 U HARUWIUME K HEMY C102aH U
pexnamuoe oovasnenue. Bawa zadaua — coenamov mosap npueiexamenvHvim 0711 NOKynamens.
Basicno ucnonvzoeame mnozoodpazue cpedcme svlpazumenbHOCHU AH2IUICKO20 A3bIKA.
Kpurepun bael
BriOpanHblii TOBap oOxapakTepu3oBaH B TOdHOM wmepe. Teker
OTJIMYAET BBICOKAS CTENEHb SI3bIKOBOW BBIPA3UTEIBHOCTH, IPKOCTH,
O00pa3HOCTH,  OPUTMHAIBHOCTH  W3JIOKEHUS,  WHAMBUAYyaldbHO- | 10 Oaisos
ABTOPCKHUH CTHJIb (OTCYTCTBHE KJIMIIMPOBAHHBIX 0OOPOTOB PEUM).
B tekcre gonymieHo He 6onee | JIeKCHKO-TpaMMaTH4eCKOM OIIMOKH.
BriOpannbplii  TOBap  OXapakTepW30BaH  JOCTATOYHO  ITOJTHO.
IIpocnexuBarorcs DIIEMEHTBI 00pa3zHoCTH, SPKOCTH,

6 6amioB
BBIPA3UTEILHOCTH U3JI0KEHUSL.
B tekcre nonymieHo He 6osee 3-X JIEKCHKO-TPaMMAaTHUECKUX OMIMOOK.
ToBap oxapakTepu30BaH HEAOCTATOYHO MOJHO. SI3BIKOBBIE CpPEACTBA
0IHOOOpa3Hbl, NPOCTHI WHIM KiaumupoBaHbl. CojaepikaHue He 3 Gauia

OTJINYACTCS OPUTHHAIBHOCTHIO M3JIOKECHUSL.
B TekcTe nonymeHo 6osee 3 JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKUX OLIHOOK.

3a 3ananue 10/6/3 6amnos.

2. Ilpeocmasvme, umo Buvl cmanu neeonvHvim céudemenem axcHozo pazzoeopa, no Bam
yoanocw pacciviuiams He 6ce peniuku. Boccmanosume nedocmarowue ppaszvt no kapmunke u
3anumiume ux 6 JT1UCH 0OMeemoas.

1. Thank you! Where can I try it on?

2. I’'m afraid, it’s too small for me.

3. I will try to find this dress in your size!

4. What colour do you prefer?

5. Try this one on, please... Well, it suits you. Do you want anything else?

3a kax/Ibli IpaBWIbHBIN OTBET — 2 Oaia. Beero 10 6amnos 3a 3aganue.
[Ipu HamM4KMK B MPaBUJILHOM BapHAHTE OTBETA JICKCHKO-TPaMMaTHIECKOM OmmOKu — 1 6asmt.
3a BapuaHT OTBETA, HE MOAXOASIINNA 110 KOHTEKCTY, — 0 OaJLIoB.



VL. JUCKYPCUBHASA KOMIIETEHIIUSA (Bcero 40 6ansioB)

Ilpeocmagvme, umo But — xncypnanucm-oéo3pesamens. Bam nopyueno noozomoeums
HeOoNbWYI0 CIaAmpl0 HA O0CHOBE NPEOOCHABICHHBIX AHANUMUKAMU ZPAuuecKux OaHHBbIX.
Hanuwiume cmamoto o6vemom ne menee 200 cnoe no oooznauennoit npooneme. He 3a06yoome
NPeONoIHCUMb 3A201060K.

Ne Kpurepun orieHMBaHus COUMHEHHUS baiel
K1 | Cmbicii0Basi eIbHOCTD, pe4eBasi CBA3HOCTD M MOCJIEA0BATEIbHOCTh H3J10KEHHUS
paboTa XapakTepU3yeTCsl CMbICIOBOH 1ETbHOCTHIO, PEUEBOM CBA3HOCTHIO
MOCIIEI0BATEIBHOCTHIO U3JI0KEHNUS; 4
JIOTUYECKHUE OMIMOKH OTCYTCTBYIOT, TOCJICIOBATEILHOCTh U3JI0KECHUS HE HAPYIIICHA;
B pab0OTe HET HAPYIICHUI a03aI[HOTO YJICHEHHUS TEKCTA.
B pabote npocMaTpuBaeTcsi KOMMYHUKATUBHBIN 3aMBbICET,
HO nonymieno 2 u 6oiee JOTHYECKHUE OITHOKH; 0
W/NJIN umerotes 2 u 6oiiee ciaydast HapyIIeHus: a03aIlHOTO YWICHEHUS TEKCTa.
K2 TO4YHOCTH M BHIPA3UTEJIBbHOCTH PeUn
paboTa xapakTepu3yeTcss TOUHOCTHIO BBIPQXKEHUS MBICIIH, Pa3HOOOpPA3UEM JIEKCHKOA 9
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP
paboTa XapakTepu3yeTcsi TOUHOCTHIO BBIPAKEHUSI MBICIH,
HO npocnexuBaercst 01H000pa3ue JeKCUKO-TpaMMaTHYECKOT0 CTPOsI peydH, 5
NJIN pabota xapakTepu3yeTcst pa3Ho0Opa3ueM JeKCUKO-TPaMMaTHYECKUX CTPYKTYP,
HO ectp 1-3 HapymieHns TOUHOCTH BBIPAKEHUS MBICIIH.
paboTta oTiauyaeTcsi O€JHOCTHIO CIIOBAPS U OJTHOOOpA3HEM JIEKCUKO-TPAMMATHICCKUX 0
CTPYKTYp; €CTh 4 U 60Jiee HapYIICHHsI TOYHOCTH BBIPAKEHUSI MBICITH.
K3 3aros10BOK
3aroyIoBOK MPUCYTCTBYET M HE CONEPIKUT JICKCUKO-TPAMMATUYECKUX OITHOOK 3
3aroJIoBOK OTCYTCTBYET 0
NJIN conepKuUT JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE OMIMOKU
K4 Co01101eHre rPAMMATHYeCKHUX HOPM
rpaMMaTHYECKHX OUTMOOK HET 10
nonyuieHa | rpammaruyeckast ommoka 9
JOMYIIEHO 2-4 rpaMMaTHYECKHUE OIITMOKHU 7
JIOTYIIIEHO 5-6 TpaMMaTHYECKUX OMIMOOK 5
nomymieHo 7 1 0oJjiee TpaMMaTHIEeCKUX B OoJiee 0
K5 Co0uroeHne JeKCHYeCKHX HOPM
JIEKCUYECKUX OMIMOOK HET 10
nomnyiieHa | Jexcudeckast onmmoka 9
JIOTYIIEHO 2-4 TeKCUYeCKUe ONHOKH 7
JOMYIIEHO 5-6 JIEKCHYECKUX OIMUOOK 5
JomyiieHo 7 u 6oyee JeKCHYIeCKUX OMUO0K 0
K6 Co0umonenue opporpadpuieckux HOpM
nomnyieHo 0-1 omubka 4
JOMYIIEHO 2-6 OMMO0K 2
JomymieHo 7 u 6oJiee omuooK 0
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